Wayãpi 2015

Enregistrements Juillet Août 2015 :

Lieu : Trois-Sauts, haut Oyapock, Guyane
Langue Wayãpi

Tout chanté, tout hors situation

00. Wilapile chante tukuluwe strophe 1

01. madame Kala chante 
a ?

b   pino  ;  
c ??  ;  

02. Wilapile chante

.  yapu wila (ou yapuila. ?). [oyenga laéanga, dit Jacky = chant inventé, pas un vrai chant]. 

. walili (pas un vrai chant non plus ?)

. ?? yapi'i ? (ka'u yenga)

03. Wilapile chante

. tamanuwa, (un autre  ka'u yenga)

04. Tatu chante inga
                                  (complet ; musique de ses petits fils en fond)

05. Tatu parle sur la danse inga

06. Tatu parle sur la danse inga (suite)

07. Tatu chante tamanuwa , et d'autres ka'u yenga.


Il fait des commentaires sur les ka'u yenga.

08. Tatu chante walaku ati    

09. Tatu chante alãkwã, et donne des explications

10. Tatu donne des explications sur divers chants (yapu, )

11. Tatu chante aysilili (strophe 1, autres strophes), plus commentaires à traduire.

Plus fragment du chant ?, plus commentaires,

Plus aysilili encore (d’autres strophes). Il en reste encore.
12. Tatu chante paku

(interrompu par la pluie)
13.  Tatu chante paku 


(suite et fin)
14. Kuyuli chante talawi, strophes 1 – 2 – 3 
15. Kuyuli chante talawi, strophe 4 
16. Kuyuli chante talawi, strophe 5
17. Kuyuli chante talawi, strophe 6

18. Kuyuli chante talawi, strophe  7
19. Kuyuli chante talawi, strophe 8
20. Kuyuli chante talawi, strophe 9
21. Kuyuli chante talawi, strophe 10
22. Kuyuli chante talawi, strophe 11
23. Kuyuli chante talawi, strophe 12
24. Kuyuli explique une strophe de talawi
25. Jacky chante un ka’uyenga (yapi’i)
26. Jacky chante pilata’ita (strophes 1 – 4)

Enregistrement de Luc Taitetu Lassouka
27. Jacky chante pilata’ita (strophes 5 - 11 )

Enregistrement de Luc Taitetu Lassouka

28. Jacky chante pilata’ita (suite et fin : strophes 12 – 17)

Enregistrement de Luc Taitetu Lassouka

29. Jacky Pawe chante tukunale (complet : stophes 1 – 15)

Enregistrement de Luc Taitetu Lassouka

(des coupures à la fin de ce 29 ?)
